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elismervény 
Köszönjük, hogy Concept terméket vásárolt. Reméljük, hogy elégedett lesz a termékünkkel annak teljes élettartama 

alatt. 

Kérjük, hogy a készülék első használata előtt olvassa el figyelmesen a teljes használati útmutatót; az elolvasás után 

tárolja és tartsa a használati útmutatót biztonságos és kéznél lévő helyen. Győződjön meg arról, hogy a készüléket 

használó összes többi személy is ismeri a használati utasítást. 

Technikai Paraméterek 

Feszültség 220—240 V ~ 50/60 Hz 

Bevitel 1850—2200 W 

Kapacitás 1,7 l 

Fontos biztonsági óvintézkedések 

Kérjük, hogy a készülék első használata előtt olvassa el figyelmesen a teljes használati útmutatót; az elolvasás után 

tárolja és tartsa a használati útmutatót biztonságos és kéznél lévő helyen. Győződjön meg arról, hogy a készüléket 

használó összes többi személy is ismeri a használati utasítást. 

• Ne használja a készüléket a jelen használati utasításban leírtaktól eltérő módon. 
• Az első használatba vétel előtt távolítsa el a készülékről az összes csomagoló– és marketinganyagot. 

• Győződjön meg arról, hogy a csatlakozó feszültség megfelel a készüléktípus címkéjén szereplő értékeknek. csak védőcsappal 

ellátott, földelt fali csatlakozóaljzatokat használjon. 

• A készülék működés közben magas hőmérsékletet ér el és kikapcsolás után még egy ideig forró marad. Ne érintse meg a forró 

felületeket. Csak a fogantyút és a gombokat használja, mivel fennáll az égési sérülés veszélye. 

• Ne tisztítsa, tárolja vagy takarja le a készüléket tárgyakkal, amíg az teljesen ki nem hűlt. 

• Ne hagyja felügyelet nélkül a készüléket bekapcsolt állapotban, vagy konnektorba dugva. 

• Soha ne hordozza a készüléket működés közben vagy forró állapotban. Ne hordozza a készüléket a tápkábelnél fogva.  

• Mielőtt csatlakoztatja vagy kihúzza a készüléket a konnektorból, győződjön meg arról, hogy a készülék ki van kapcsolva. 

• Soha ne húzza meg a tápkábelt, amikor a készüléket kihúzza a konnektorból; helyette inkább a dugót húzza ki. 

• Ne engedje, hogy gyerekek vagy felelőtlen emberek kezeljék a készüléket. Használja a készüléket az ilyen személyek elérhető-

ségein kívül. 

• Fogyatékkal élők, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal élők, illetve a készülék működését nem ismerő személyek csak akkor 

használhatják a készüléket, ha felelős, hozzáértő személyek felügyelik. 

• Legyen különösen óvatos, ha a készülék közelében gyermekek tartózkodnak. 

• Ne engedje, hogy a készüléket játékként használják 

• Ne használjon más tartozékokat, kivéve a gyártó által ajánlottakat. 

• Tisztítás előtt és használat után kapcsolja ki a készüléket, húzza ki a konnektorból és hagyja kihűlni. 

• Ne hagyja, hogy a tápkábel lazán lelógjon az asztal szélén. Ügyeljen arra, hogy a tápkábel ne érjen forró felületekhez.  

• A készüléket csak magas hőmérsékletnek ellenálló, stabil felületre szabad felállítani, távol más hőforrásoktól, például radiáto-

roktól, sütőktől stb. Tartsa távol a készüléket napfénytől és nedvességtől. 

• Öntsön vizet a vízforralóba, mielőtt csatlakoztatná a fali konnektorhoz. 

• Ne öntse fel a vizet, ha a készülék a talpán áll! 
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• Mielőtt a készüléket vízzel feltöltené, győződjön meg róla, hogy az alja száraz. Törölje le az aljáról a készülék talpára helezése 

előtt a visszamaradt cseppeket! 

• A vízforraló csak a feltüntetett maximális vízszintig használható víz melegítésére. Ha a víz meghaladja az ajánlott maximális 

szintet, a forró víz kifröccsenhet. Forrázásveszély! 

• A készülék bekapcsolása előtt győződjön meg arról, hogy a fedél megfelelően le van zárva. A forrázás elkerülése érdekében ne 

nyissa ki a fedelet a melegítés alatt. 

• Nme javasoljuk a vízforraló használatát a vízen kívül más folyadékok melegítésére. 

• Ne kapcsolja be a készüléket víz nélkül. Ha üres vízforralót kapcsol be, a biztosíték automatikusan kikapcsol. Hagyja kihűlnia 

vízforralót, majd töltse fel hideg vízzel és újra használhatja. 

• A forró vízforraló újra töltésekor a fedél kinyitása alatt fokozott óvatossággal kell eljárni. 

• A vízforraló kezelése során tegyen óvintézkedéseket a forró vízzel való leforrázás elkerülése érdekében. A vízforralót mindig a 

fogantyújánál fogva tartsa, mivel a vízforraló forró lehet és megégetheti Önt. 

• A forró vizet lassan öntse ki—a túlzott billenés miatt a víz átfolyhat a fedélen—borulásveszély! 

• A készülék tisztításához nem használjon csiszoló vagy kémiailag agresszív anyagokat. 

• Ne használja a készüléket, ha az nem működik megfelelően, vagy ha leejtették, megsérült vagy bármilyen folyadéknak kitettét. 

Engedélyezett szervizközpontban vizsgáltassa meg és javíttassa meg a készüléket. 

• Soha ne használja a készüléket, ha a tápkábel vagy a dugó megsérül; a hibát azonnal javíttassa ki a következő céggel egy hivata-

los szervizközpontban. 

• A készüléket nem kültéri használatra tervezték. 

• A készüléket kizárólag háztartási használatra tervezték, kereskedelmi vagy ipari használatra nem 

• Ne merítse a tápkábelt, a dugót vagy magát a készüléket vízbe vagy más folyadékba. 

• Soha ne javítsa meg a készüléket saját maga. Ehelyett forduljon a készülék javításához egy hivatalos szervizközponthoz. 

HU 

A gyártó utasításainak be nem tartása a garanciális javítás megtagadásához vezethet! 

1. Ez a készülék nem használható csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkező személyek (beleértve a 

gyermekeket is) által, vagy tapasztalat és ismereteke hiányában, kivéve, ha a biztonságukért felelős személy felügyeli vagy 

oktatja őket a készülék használatára vonatkozóan. 

2. A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne játszanak a készülékkel 

Termékleírás 

1. Fedél 

2. Vízforraló test 

3. Vízjel 

4. Gomb a fedél kinyitásához 

5. Fogantyú 

6. Bekapcsoló gomb 

7. Teljesítményjelző 

8. Tápkábel alap 
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vigyázat 
Az első használat előtt javasoljuk, hogy a vízforralóban lévő maximális vízmennyiséget legalább háromszor forralja fel, majd önt-
se ki. Ezután a vízforraló készen áll a használatra. A vízforraló csak a mellékelt talppal használható. 

Használati utasítás 

1. Vegye le a vízforralót a talpazatról (7), nyomja meg a fedél nyitására 
szolgáló gombot (4), nyissa ki a fedelet (1) és töltse fel a készüléket hi-
deg vízzel, de csak a megengedett maximumon belül. Ha a vízforralóban 
a vízszint az ajánlott minimum alatt van, a vízforraló folyamatosan túl-
melegszik és idő előtt kikapcsol. 
Megjegyzés: Ügyeljen arra, hogy a fedél (1) megfelelően zárva legyen, 
különben a vízforraló nem tud automatikusan kikapcsolni. 

2. Helyezze a vízforralót az alapra (7); az elektromos érintkezők automati-
kusan csatlakoznak. A központi csatlakozó kialakításának köszönhetően 
a vízforraló 360°-ban elfordulhat és bármelyik oldalról az alapra helyez-
hető. 

3. Csatlakoztassa a bázist a hálózathoz. 
4. Kapcsolja be a vízforralót a kapcsoló (6) megnyomásával. A kapcsolón 

(6) lévő ellenőrző lámpa jelzi, hogy a vízforraló üzemben van. A vízforra-
ló fedelét (1) vízmelegítés közben megfelelően le kell zárni 
FIGYELEM! 
Ne nyissa ki a fedelet melegítés alatt vagy közvetlenül a melegítés befe-
jezése után. A forró gőz leforrázhatja Önt! 

5. A forráspont elérése után a vízforraló automatikusan kikapcsol és a ke-
zelőfény kialszik. A vízmelegítés idő előtt befejezhető a kapcsoló (6) ki-
kapcsolt állásba történő áthelyezésével. 

6. Vegye le a vízforralót az alapról (7) és használja a forró vizet. 
7. Ha újra fel akarja melegíteni az éppen befejezett forralást, várjon körül-

belül 30 másodpercet, mielőtt újra bekapcsolja a készüléket. (6) 
8. A vízforraló szűrő minden lehetséges szennyeződést felfog a víz kiöntése 

közben. 

1. ábra 

Megjegyzés: Nem hiba jele, ha kis mennyiségű vízcsepp jelenik meg a vízforraló 
alján (7). Ez egy kis mennyiségű kondenzált gőz, amely kikapcsolja a vízforraló 
termosztátját. 

Tisztítás és karbantartás 

Figyelem! A készülék tisztítása előtt mindig húzza ki a tápkábelt a hálózati csatlako-
zóból. Győződjön meg róla, hogy a készülék lehűlt mielőtt kezelné. A felület tisztítá-
sához csak nedves ruhát használjon; soha ne használjon tisztítószert vagy kemény 
tárgyakat, mert azok károsíthatják azt. Soha ne tisztítsa a készüléket folyó víz alatt; 
ne öblítse le és ne merítse vízbe. 

Vízkő eltávolítása 
A vízből származó szennyeződések a normál használat során felhalmozódhat. Ez az 
üledék teljesen eltávolítható a vízforralóból a vízkő eltávolítására szolgáló készítmé-
nyekkel ( a gyártó utasításait figyelembe véve) vagy az alábbi eljárással tökéletesen 
eltávolítható: 

1. Öntsön 0,5 liter ecetet a vízforralóba és töltse fel vízzel. Hagyja az oldatot a víz-
forralóban egy éjszakán át. Ne forralja fel! 

2. Öntse ki a tartalmát és nedves ruhával tisztítsa ki a maradék üledéket. Töltse 
meg a kannát tiszta vízzel, forralja fel és öntse ki ismét. Ismételje meg az eljárást 
még egyszer. A vízforraló ezután készen áll a további működésre 
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Megjegyzés: A vízforraló belsejében lévő üledéket rendszeresen, a vízkeménységtől és a használat gyakoriságától függően 
hetente körülbelül egyszer távolítsa el. A lerakódások jelentősen csökkentik a vízforraló fűtőhatását és élettartamát. 

szolgáltatás 
Minden olyan kiterjedt karbantartás vagy javítást, amely a termék belső részeihez való hozzáférést igényel, szervizközpontban 
kell elvégezni, szakember által. 

környezetvédelem 
• A csomagolóanyagokat és az elavult készülékeket újra kell hasznosítani. 

• A szállítódoboz válogatott hulladékként ártalmatlanítható. 

• A polietilén zsákokat újra hasznosításra kell átadni. 

A készülék újra hasznosítása az élettartam végén: 

A terméken vagy a csomagoláson lévő szimbólum jelzi, hogy a termék nem kerülhet a háztartási hulladékok 
közé. Az elektromos és elektronikus berendezések újra hasznosítására szolgáló gyűjtőhelyre kell vinni. Azzal, 
hogy gondoskodik a termék megfelelő ártalmatlanításáról, segít megelőzni a környezetre és az emberi egész-
ségre gyakorolt negatív hatásokat, amelyek egyébként a termék nem megfelelő ártalmatlanításából adódná-
nak. A termék újra hasznosításáról többet megtudhat a helyi hatóságoktól, a háztartási hulladékkezelőktől 
vagy abban az üzletben, ahol ezt a terméket vásárolta. 


